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EXTRAIT DE LA MESSE TELEVISEE 2012
Abbé Bernard Dubuis, Saviése (VS)

Jésus, to parté ina ou paradi,

T’¢éi arooua ou son da plo ouate
mountanye :

I mijon dou Pare

N6 té rémachin, Boun Djyo, 6ra é
po 16 O tin,

To nd jé fé ini én comonyon avouéi té
En né jé balin toun n-Espri.

N6 té bénichin, Boun Djyo, 6ra é pé
16 6 tin,

To né j-énvouié chou é roté dou
moundo :

Féré kyé to chin kyé to n6é
Jj-a bala venyéché tordzo
adéméi gran € byo
Meétré ta pardoua € toun
n-éxinplo

Drén a vya dé tui é j-6mo
chou sta téra

Avouéi a pachyinse da
foué

E ou’énpachyinse dé
chinkyé I’é josto é bon...
N6 té loouin, Boun Djyo,
ora é po o 0 tin.

Jésus, tu montes au ciel,
Tu as atteint le plus haut sommet :

Ta demeure auprés du Pére ...
Nous te rendons grace

Tu nous attires en cette communion
En nous faisant don de ton Esprit.
Nous te rendons grice

Tu nous envoies sur les routes hu-
maines :
Faire fructifier tes dons

Inscrire ta Parole et ton
témoignage
Au cceur de 1a vie,

Dans la patience de la foi
Et I’impatience de la jus-
tice....

Nous te rendons gréce.

Premiére chapelle de Crans
(VS). Saint Christophe, vi-
trail d’ Albert Chavaz, 1952.
Photo Jean-Louis Pitteloud.

Pour revivre cette messe (patois a la 56e minute) http://www.rts.ch/emissions/
religion/cultes-messes/messes/3902121-messe-de-1-ascension-a-saviese.html

La prochaine messe en patois télédiffusée sera célébrée le dimanche 12
mai 2013 3 Estavannens, en Gruyere (FR), dans le cadre de la féte de La
Poya d’Estavannens. Plus d’infos dans notre prochain numéro d’avril 2013.
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